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2 soldi la parola, 


Saccheggio d'up>* Slornata, 
DAPESD25. Ie" publico composto degli 


Tef Certamente, Egualmente avanti che 
SI scoprisse il cadavere, Rosenberg 
Spatgere la voce clie, in due o tre giorni 
la ragazza sarebbe (stata trovata viva 0 
Morta, 
Queste 


aggravanli furono: accennate 


battimento. Leone Grosberg attesta nel 
dibattimento d'esser uscito dal tempio al 
l.o Aprile con Sùssmano Giuseppe © 
Mayer Pichoro, ma non sa se ci’ sîeno 
stati anche forestieri in compagnia. AI 6 
settembre egli sostenne ciò replicatamerl- 


n publicati. 


br Tri 
che non 
Jertà proy- 


Migfigf*= "=@cuti. di ieri — giornali ; i i i 
sfata d'ario Biornalisti, ste- | agli accusati parte in nne same, parte in | te, ma non sa se Buuxmano e Praun tato il 23 
Senato della r. Tavola la SSURRIANI dal | un altro, sieno stati con loro, esser andato coi [ore de 

relazione di Il più fedele quadro delle audizioni | tratelli Richoro. In segnito poij disse clie li 


quent'nteressante processo. 
fan parte della seluta fa assorbita 


dalla lettura dei protocolli che 


rénù faro- 


ii Assuoti dagli accuaati parte durante 
datruttoria e parte; daraute il 
Nyiregyhaza. 

Il referente Szell diede le relative de- 
lucidazioni sui fatti. 

Egli riassunse i singoli esami doi testi 
accennò all'erentuali contradizioni degli 
pesi — iu breve egli fece invanzi al 
nato un quadro di tetto il processo 
con tntte le ane date; atti e persone — 
e specialiuente quella parte del processo 


processo 


degli accusati la Camera regia avrà nella 
lettura dei relativi protocolli del  dibatti- 
mento, ed essendo le deposizioni tanto 
Importanti, stimerei opportuno di leggerle 
nel loro pieno contenuto. 

Perciò prego il signor  cancellista di 

dar lettura delle deposizioni fatte dall’ae- 
cusato Salomone Schwarz il primo giorno 
del dibattimento. 
. Pres. To appoggio questa preghiera del 
Sig. referenie, tavto più che le deposizioni 
fatte nel dibattimento metteranno in chia- 
ra Inee i fatti. 


anche Sussmann andò col macellatore di 
Tareza 

Il referente pui espone le deposizioni 
di G. Einhoro, A Brauo, T. Einhorn ed I. 
Stissmann che provavano  l’alii! del Bux 
mano, Segue poi altra denosiziono di 
Caterina Varga, la donna del Sabatt, la 
quale dice che Abramo Baxbaum è an- 
dafo a casa con Giacomo Silssmann verso 
le 11 ore, che alle 12 egli prauzò e poi 
si corieò per alcune ore. 

Pres. E' cristiana Caterina Varga? 

Ref. Appuoto, La circostanza che Bux- 
Giacomo, 


sl Sìgnor 
ispettore e 
(Euo alla 


| “hiamo 


di TiazacPoz d Protocolli d'udienza mann sia andato a casa con ig 
SER Faiano AGES l’accasa di Il referente legge il protocollo N. 38 | Lichtmann è testificata anche dai parenti 2 
Tanto il iran SRO delitto, cn salla deposizione di Salomone Schwarz | di Stissmann. riti 
facernanchie oggi dell io dI due giudici | fatta durante l'istruttoria. , Pres. Nel corso del dibattimento | nes- ai 
rente: sn’ punti DE Soa) domande al refe- Pres. Nell'istrattoria gli accusati laono | suno voleva ammettere, Meder andato a 
Rod bravano loro o- | confessato 0 negato recisamente ? col Boxmann: alla seduta finale tutti, per- i Cor 
RARA ; a Ref. Nell iinquisitoria Salomone Schwarz sino questa ragazza cristiana, concordi u AILIO, 
QUO temodo. aftalicante, soltanto si offerse alla Corte di giustizia altestano che vi erano stati insieme. Qi abitati 
goli tanfuiaii 2A SOR promossi dda gin- | SPONtaneamente per confessare, ciò che Ref. Nel primo esame negò persino if inno un 
Mara AO SO di Nyiregy- sapeva. Questa fatto io lo ritengo molto iw- | padrone di casa, che Buxmano ayesso ùli, nelle 
rono al caso alla RA e ridicole, non fu- | portante, Ai 20 luglio Salomone sì annun: | alloggiato qualche tempo nella sua abita- | residui 
RATE ene Toe di pro- | ziò alla Corte di giustizia e pregò di | zione. — du 4 Hans 
ca] ca Spe 0 ettara, il riso | prender a protocollo, che egli diede no In ogni caso io ritengo Sì importante 1 signor 
CRT xa 3 È colpo, alla testa ad Pster Solymossy, che la dichiarazione di Caterina Vargas, che Rceutico 
deri Del erano durante la lettura lo scherniva, e ch'ella in seguito a. ciò | io voleva dar lettura della sua deposizio- medi- 
ella deposizione di Giuseppe Scharf, il | cadde a terra morta. ne nella sua integrità. turno, 
quale alla domanda sulla sua partecipa- Egli coperse poi il cadavere con della Eila non era citata dall'inquisitoria ma to con- 
zione all omicidio di Ester, rispose colle | erba, e lo portò di notte nel Tibisco. | bensì alla seduta finale. (Si legge la de- Quna a- 
Beguenti parole : nUna volta cferan di La Corte di giustizia sembrava poco | posizione di Caterina Varga). in an 
questi conii che credevano ciò, coggi-| Propensa.a prestar tede a questa. deposi- Giudice Giuseppe » Bellogh, Non sono \e reso 
invece non ci gono che pochi asini* — | zione. L'accusato accorgendosene la ritirò, | state fatte a questa testo. altre domande ? ire ne 
oppure quando Buxbanm: non ricordando | Asseri che essendo ammalato per il lun- | Così p. e. se noo si abbia scorto nel 
più di troyarsi nella severa aula di | g0 isolamento e sentendo prossima la sua | Buxmann ‘una certa emozione ? (ceutico 


Temi, cita in dialetto tedesco-ebraico una 
canzonetta la quale comincia colle parole: 
nikon èn még legèny (non era maritata) 
voltum... oppute quando Lustig  interro- 


fine, con questa confessione sperava di 
salvare i suoi compagni che come lui 
languivano innocentemente in carcere. Ai 
25. luglio si espresse innanzi al giudice 


R 


.. To niî ricordo, (che in questa circo- 
stanza ella non fu interrogata dettagliata- 
menie, La deposizione di Leopoldo Braun 
contiene l’istesso, come quella di Salomo- 


gato se conoscesse la Ester Solymossy, ri- | istruttore nell'istesso senso. Aggiunse che | ne Schwarz, perchè parte dal medesimo 
spose : xHo 42 anni e noo corro più die- | in tutto il fatto crede di riscontrare una | punto di vista; egli dice d'esser. andato 
tro alle ragazze ecc. ece. persecuzione contro gli ebrei, ed esser | a far.colazione con Leopolde, Braun da 


Alle 12 ‘12 il referato sall’uccisione | sua ferma convinzione che la Ester viva | Rosenberg e da Rosenberg da, Emanuele, 
era terminato © il referente passò alla s0- | © Stia nascosta da qualche sua parente, Taub, 
stituzione del cadavere. Messo a confronto con Maurizio Scharf, Ciò che ci viene offerto per provare le 
Domani alle 9 si continuerà la discus- | mantenne la sua deposizione, asserzioni, di Samuele Schwarz ed. (altri, 
sione. Il presidente fa leggere. il protocollo | ho esposto di già brevemente, Questo Joveri. 
Il referente riassume ‘al principio della | assuoto con Salomone Schwarz, e consta- | sarve anche per Leopoldo Braun. 2 
odierna seduta i fatti aggravanti menzio- | ta in quanto corrispondevano le depo- Pres. Egli danque l’istesso che Salomo- lighi, 
nati nella seduta di ieri ed aggiunge: sizioni dei testi, sui quali Schwarz sl era | ne Schwarz. i È 
Altra circostanza aggravante è il fabto basato, con la deposizione di lui. | È Segue la, lettura della deposizione di la se- 
che, mentre la madre di Ester ‘cercava la Ref. Ora segue la deposizione di Abra- Ermano Wollner. 2 = 
figlia passò innanzi all'abitazione di | mo Baxbaum, fatta al primo giorno del Itef. Il principio di questa deposizione me- 
Giuseppe Scharl; questi a conoscenza giù dibattimento. fu letta già ieri. Il cancellista potrebbe 45%, 
della sparizione della ragazza, la fermò e Il Dr. Porrasy legge. ù cominciar a leggere da dove ha termina- posta 
le disse: Anche a Nanas è avvenuto un | Ref. Dietro i miei appunti Boxbaum | to ieri, —— na no di 
fatto consimile; anche quella volta si die- | Aveva menzionato già nel suo esame del Il cencellista legge la deposizione. 
de la colpa agli ebrei, ma più tardi si 24 maggio, che egli aspirava alla nomina Ref. L'accusato dunque Yuol constatare clie 
trovò in un campo il ragazzo, che era di recitatore d'orazioni. che al tempo, di cui qui è il discorso, arono 
sparito. Pres. Dunque non a macellatore ma | lui non si trovava nella sinagoga ma ben Snuti 
Poi c'è un'altra circostanza, la quale, bensi recitatore d'orazioni. sì a pranzo da Maurizio Lichtmaun. À so- 
secondo! l'istruttoria, getta un raggio di Il Dr. Forrasy continua la lettura del- In questa circostanza l’inquisitoria con- A 


luce sol cadavere della donna pescata ai 
18. giugno a Cisonka-Filzes. 

Ai 29 maggio 1882 sì preseutarono al 
distretto di ‘Pisza-Eszlar contto il solito 
molti ebrei clie attendevano l'arrivo della 
Ester. 3 
Nell'istesso giorno Giasenpe Liebtmann 
promise — a guanto depose la moglie di 
Giovanni Solymossy — alla madfe di 
Ester 1000 fiorini, se essa, nel: caso che 
la figlia, avesse da ritornare nella NOI 
non la rinegasse: Anche la mosile, i 
Giuseppe Hinhorm le disse: Rifletta pae 
gulla .c084; Root 200. fiorini non e 

‘o male 
SR in relazione colla pro- 
messa del Lichtmano? 


lo deposizioni deli Buxbaum. 

Ref. Egli pernottò da Giacomo Stissmann 
dal quale era arrivato il venerdì avaati 
il 1 aprile. Sussmann però sostiene nei 
suoi esami del 21 e 24 che da lui non 
alloggiò alcun macellatore forestiero; ne- 
ga pure di esser stato il 1.0 aprile. con 
Baxbaum al tempio e di essersi allontana- 
to con lui. 

Egli ritiene di esser andato a_ casa a 
Ujfala con Leone Grossberg, Giuseppe 
tTichoro, e Mayr Tichoro. Ai 6 settembre 
poi dichiarò non esser vero ciò che ave 
va deposto prima, esser vero che il Bux- 
baum alloggiò da lui e che 
andati a casa assieme. Questa sizio. 
ne Bixbaum la mantenne per lutto il di- 


RONN 


statò che L'ehtmann non si ricorda se, in 
quel tempo un ebreo straniero sia venuto 
da lui a pranzo o.a cena. 

La moglie del Lichtmann all'incontro 
accerta nella sedufa finale.elra-m povero 
uomo era stato a praozo, Il presidente le 
mostrò Wollner lei però uon lo riconobbe. 
Nel suo interrogatorio ella si trovava in 
uno stato ch'ella non poteva nemmeno 
parlare. 

Da ciò le contraddizioni tra le due de- 
posizioni. Il presidente domandò, ‘anche 
come Wollner avesse potuto presentarsi a 
tavola, vestito cosi da pezzente, al che 
Wollner rispose, aver avuto migliori  ve- 
stiti in quel tempo, 


a und 


(Cont. domani meriggio). 
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Mungerle gravarono allora natural- 

[Uhte i peggiori sospetti. 
ileyiamo dal Corriere di Gorizia che al 
Elio rora til'iintento tenutosi addì 12 corr. presso 
Pre “tribunale Circolare quale Corte di 
$ di prima istanza, risultò colpevole 
del delitto ‘contro 
per essersi abbandonato al son- 


La Ristori a Manchester 


Leggiamo nei giornali di Manchester 
del 10, che la signora Adelaide Ristori 
rappresentò in quel Princés Pheatre, per 
recita di addio, la Elisabetta di Giaco- 
metti, a beneficlo degli ospedali di quella 
città. I giornali fanno grandi elogi della 
signora Ristori, che essi dichiarano insu- 
perabile in quella parte. Il publico com- 
postozdella più eletta societa di Manche- 
sler, proruppe, dopo calata la tela  del- 
l'ultimo atto, in eotusiastici applausi, ‘ed 
il signor Wilkinson, in nome del Mayor 
prese perla mano la grande attrice e 
pronanziò un discorso al publico, in cui 
fece i più sentiti elogi per la sna grande 
abilità artistica. Chiamata nuovamente 
davanti al publico, la signora Ristori 
recitò in italiano il 5.0 cauto dell'Inferno 
in cui è narrata la storla di Fruncesca da 
Rimini, nella quale essa 45 anni or sono 
ottenne il primo successo sulla scena ita- 
liana. Anche in questo ed in altre scene 
di drammi declamati in italiano ed in 
inglese dall’egregia attrice venne applau- 
ditissima; il capo comico in nome, della 
Compaguia, le presentò un mazzo di fiori. 
La signora Ristori ringraziò in mezzo 
agli applausi del publico in termini com- 
mossi per l'accoglienza che le venne fatta 
e perl'entusiastica dimostrazione di quella 
sera. Gli applausi durarono parecchi mi- 
nuti, fiochè la Ristori entrò nelle scene 
dicendo: Au revoîr. 

Il Mayor di Manchester si era recato il 
giorno prima a far visita alla signora Ri- 
stori insieme al signor Wilkinson, tesoriere 
della rappresentazione di beneficenza ed al 
signor Fulda del Comitato esecutivo, 6 
del console italiano; ed espresse la sua 
gratitudine in nome della popolazione di 
Manchester alla grande attrice per la 
prontezza con la quale aiutava in modo 
tanto efficace gli Istituti di benficenza 
della città. La signora Ristori rispose 
colla sua consueta affabilità e si dichia- 
rò grata della loro visita 


CEROTTI SIIT CI 


Gli assassini di Père 


Marsiglia, 18 dicembre. 

Vi aonunziai con mio dispaccio che il 
Guichard aveva finito per riconoscersi 
colpevole dell'assassinio della Rue Paradis. 
A forza di raccontar fandonie ai giudici 
istruttori che lo interrogavano con una 
insistente curiosità su tutti i particolari, 
ha finito per imbrogliarsi come nn pulcino 


, nella stoppa, e per finirla ba loro propo- 


sto di farlo condurre sul luogo dove as 
seriva aver trovato il denaro: in una cam- 
pagna dei diotorni di Marsiglia, al vil 
laggio di Sainte  Marthe, Là, ‘indicando 
l'angolo di un muro, ha detto avervi visto 
depositare da due sconosciuti il tesoro, 
che lui era andato a disotterrare pochi 
momenti dopo. Se non che, verificato il 


terreno, che nulla vi era stato smosso di 
recente, e, profittando della confusione 
prodotta nel Guichard da tale osservazio- 
ne, lo esortarono a confessare la verità 
nel suo interesse. 

Fa allora che, affranto dalle molteplici 
emozioni sofferte durante due giorni, e 
sperando dall'indulgenza dei gindicici i 
strattori una requisitoria meno severa, si 
decise alle rivelazioni, accusandosi. com- 
plice del misfatto, 

Egli condusse allora i magistrati in una 
proprietà poco distante, spettante alla ve- 
dova Bremond; dove indicò loro il luogo 
dove fu nascosto il portafogli e la saccoe- 
cia del Père, che infatti rinvennero iusie- 
me a tutte le cambiali non riscosse. 

Ricondotto ‘al gabinetto del giudice 
istruttore, raccontò per filo e per segno 
come si erano passate le cose, accomo- 
dandole però in guisa da riservarsi la 
parte meno aggravante, 

Fu così che dichiarò che chi aveva 
ordito e preparato il misfatto fu il suo 
amico Contestin, di cui deplorava la lon- 
tavanza, Che egli lo aintò nell'esecuzione 
saltando al collo di Père quando si pre- 
sentò, e che lo legarono e gli chiusero la 
bocca con due fazzoletti, fu solo perchè 
non chiedesse aiuto, ma non coll'intenzio- 
ne di ucciderlo. 

Che di là furono insieme a sotterrare 
il tesoro, e che insieme partirono poi per 
Barcellona dove si tratteonero fino alla 
notizia dell'arresto di Pagliano e di 
Desblanes a Parigi, arresto che, facendo 
diversione alle investigazioni della giusti- 
zia, giudicarono favorevole per tentare un 
ritoroo a Marsiglia e prendore possesso 
della somma rubata. Ma non si sa qual dub- 
bio li ritenne (secondo il Guichard) di ri- 
tornarvi insieme, ed ‘il Contestio, cosa 
strana fra due galantnomivi di quella forza- 
avrebbe avuto tale fiducia nel sno coas- 
sociato da lasciarlo genir solo a Marsiglia 
a prendere il denaro, di cui fece l'uso 
tanto imprudente che gli valse di essere 
arrestato. 

Sn queste ultime dichiarazioni si de- 
vono fare le debita riserve prima di ac- 
cettarle come veridiche; e forse non si 
appone male la giustizia dubitando che il 
Contestio, di cui non si hanno più traccia, 
sia venuto col Guichard a Marsiglia, e 
che, al momento di dividere, questi non 
l'abbia ucciso e sotterrato per appropriar- 
si l’intera somma. 

Ed è sotto questo presentimento che i 
magistrati fanno praticare delle ricerche 
nei dinto rni del luogo in cui fa trovato 
il portafogli, per giungere alla scoperta 
del cadavere, ricerche che finora non eb- 
bero suceesso. 


= * 
In giro al mondo. 


Dramma di sangue. Un muratore di 
Parigi era perdutamente invaghito di certa 


Leonia, figlia di un suo vicino di casa. 

Il padre di costei aveva assentito al- 
l’amore di lui, sicchè il giovine muratore 
vedeva già come certo il giorno delle s0- 
spirate sue nozze. 

Invece; domenica scorsa, la cradele 
Leonia gli dichiarò aperto ckAzss non 
voleva affatto saperne, S RERZZE. 

Sorge I qual, as 36 litro 

Il muratore tentò: to* 34, 
preghiere, coi piantiza ASMA 1) 
propositi me siccomò 


piegarsi; trasse un‘ 


anche lievemente, 


Quindi si diede alla fuga. TAO 


Allorchè il commissario di pol 
presentò al suo domicilio egli si  scaricò 
altri due colpi di revolver nel petto quin- 
di si gettò dalla finestra nel cortile, dove 
rimase cadavere. 

Nozze di contadinisprussiani. Nella set- 
timana scorsa il contadino Harder, ricco 
benestante del villaggio di Sammenthin, 
presso Zullichan, Prussia, maritò sua fi- 
ulia, e diede agli ospiti e convitati, in 
tale fausta occasione, uno splendido bau? 
chetto. 

Le vivande come è d’uso tra contadini 
non erano certo delle più delicate; ma 
alla qualità, sopperiva la quantità giacchè 
furono imbanditi 10 grassi montoni, 2 
enormi maiali, 6 quintali di pesci ed 
aleune dozzine di ogni specie di pollami. 

Tooltre furono consnmati 5 quintali di 
fior di farina in torte e pasticci, 96 ton- 
nellate di birra, oltre il vino ‘e l'acqua- 
vite bevuti a profusione. 

AI banchetto di nozze sedevano tra 
parenti ed amici 250 persone. 

La festa nuziale ebbe nno strascico 
che durò quattro giorni, ossia dal giovedì 
alla domevica 

Bum}! 


POSIZIONE "I 


LA NOTA ISTRUTTIVA. 


Pel germogliamento dei semi di pian- 
ticella, che debbono poi da. piccoli va- 
setti di terra trapiantarsi, un orticultore 
ha avuto la felice idea di servirsi dei 
gusci delle uova rotte ed aperte da un 
largo foro presso la punta e da un forel- 
lino nella parte opposta. Questi gusci egli 
riempie di terra di giardino, e di buon 
terriccio setacciato, în eui pone il seme 
che vuol far germogliare. 

Quindi egli colloca i diversi ranghi dei 
gusci in un paniere guarnito di terra, 
che ha il solo ufficio di sostenerli. 

Giunta l’ora del trapiantamento, egli apre 
in diverse parti i suoi gusci, per far èfo- 
gare le barbule delle radici collocandoli 
nella terra adattata allo diverse qualità 
delle piante. 


A. Rocco. Edit. e Redi resp. — Tip. Amati 
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I BRIGANTI IN GUANTI GIALLI 


(69) Se, 


— Che è questo f — mormorò Cramoi- 
zan. Eh! qualche ubbriacò che sarà ca- 
duto questa notte rientrando in casa, e 
si sarà addormentato senza curarsi del 
freddo. 

Malgrado questa riflessione, Cramoizan 
sentì nascere nella sua testa un sospetto 
terribile. 

— Purchè non sia successo qui qualche 
dramma spaventevole. Quella pazza m'in- 

frieta, @ chica... fosse Alina? 

Si chinò di nuovo, mise la mano sulla 
testa della pe sona stesa ai suoi piedi. 

— No, disse mandandò un sospiro di 
sollievo, è un nomo. 

Cramoizan aveva una statola di grossi 
cerinì; sempre chinato, né accese uno e 
rischiarò il corpo dell'uomo che gli ave- 
va fatto ostacolo. 

— Signore Dio! — esclamò, è Leone! 
— Come mai si trova quì, e in questo 
stato ? 

Pra, infatti, il fratello  d’Alina, steso 


privo di sensi sul freddo impiantito del 
pianerottolo. Dal viso contratto s’indovi- 
navano le impressioni causate da un 
grande terrore. Le sue mani fredde si 
raggriuzavano ed il volto era coperto d’u- 
no spaventevole pallore. 

Cramoizan mise rapidamente la mano 
sul cuore del giovane. 

Niente. 

— Sarebbe egli morto? — mormorò. 

Il cerino s'era spento. Si chinò sul 
petto di Leone e vi appoggiò l'orecchio 

— Ho avato paura, disse, ma grazie 
a Dio, non è che svenuto. Ora a quello 
che più preme, Il disgraziato ha voluto 
senza dubbio sortire dal suo nascondiglio 
ed avrà fatto un passo falso nell'oscurità. 
Bisogna suonare ed avvertire sua sorella. 

Volendo alzare Leone inanimato, senti 
sotto la mano strisciante per ‘terra, un 
lume che aveva dovuto spegnersi nella 
caduta del giovane. Questa scoperta po- 
teva dare ancora da pensare al capitano, 
ma occorreva agire prontamente, e si 
contentò di rallegrarsi di questo. rinve- 
nimento, 
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besso come. di intmeraroli 


— Un lume, disse, tanto meglio,  ma- 
damigella Alina comprenderà tutto più 
presto, se il corridoio è rischiarato. 

E dopo aver assiso bene o male Leone 
sui gradini della scala, tornò a cercare 
a tastoni il lume che non darò 
fatica a trovare. Un cerino stridette sulla 
carta vetrata; Cramoizan accere lo stop- 
pino un po' deterioato della candela, poi 
si alzò per orizzontarsi. — Ma quando 
ebbe guardato intorno a sè fece un mo- 
vimento indietro è mandò una sorda e- 
sclamazione, nella quale si sarebbe indo- 
vinato un miscuglio di dolore, terrore e 
pietà. Aveva davanti un terribile  spetta- 
colo. Una delle finestre destinate a ri- 
schiarare la scala di quel piano, era po- 
sta ad angolo retto con la porta dell’ap- 
partamento occupato dai T'ourselles. Ora 
alla spagnolettà di questa finestra — 
posta abbastanza in alto — era appiccato 
nn uomo. Gli nechi spalancati, ta bocca 
ancora torta da un'ultima convulsione, il 
Viso quasi nero; e sembrava essersi ticciso 
là, con qualche segreta intenzione. 
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